LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Tikka T3, T3x SA RH FDE

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

LSS-XL Gen 2 Chassis System has a longer forend than standard LSS, plus
many features from the ESS system. This chassis uses AR rifle-style fixed

buttstocks and buffer tubes. Pistol grip also needed. Uses AICS -type
detachable magazines.
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Attributes

Name: MDT LSS-XL Gen 2 Fixed Stock Chassis System Tikka T3, T3x SA RH FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004202
Mfr. No.: 103359-FDE
Action Type: Short
Color: FDE

Hand (RH LH): Right
Make: Tikka

Material: Aluminum
Model: T3,T3x

Style: Chassis

Delivery weight: 1.2kg
UPC: 709951103098
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Sicherheitshinweise fur das MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis Systems fiir Tikka T3 und T3x.
Dieses ChassisSystem wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Leistung und Ergonomie zu bieten. Um die
sichere Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

e Uberpriifen Sie das Produkt regelméaBig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Lagern Sie das ChassisSystem an einem trockenen, sicheren Ort, um Schaden zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Informieren Sie sich ber Riuckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Magazine, die den AICSSpezifikationen entsprechen.

Stellen Sie sicher, dass alle Teile des ChassisSystems korrekt montiert und gesichert sind, bevor Sie es
verwenden.

Tragen Sie immer die geeignete Schutzausrustung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der
Nutzung.

Achten Sie darauf, dass der Bereich um Sie herum frei von Hindernissen ist, um Unfalle zu vermeiden.
Verwenden Sie das ChassisSystem nicht unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

o Entfernen Sie das bestehende System von lhrem Tikka T3 oder T3x.

o Befestigen Sie das MDT LSSXL Gen 2 ChassisSystem gemaR den mitgelieferten Anweisungen.
o Vergewissern Sie sich, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.

o Installieren Sie den Pistolengriff und die feste Schulterstiitze ordnungsgemaR.

2. Nutzung

o Uberpriifen Sie vor jeder Nutzung, ob das ChassisSystem in einwandfreiem Zustand ist.
o Laden Sie das ChassisSystem nur mit den daflir vorgesehenen AICSMagazinen.
o Achten Sie beim Zielen und Schieen auf Ihre Umgebung und die Sicherheit anderer.

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie alle Materialien, wenn mdéglich, um eine umweltfreundliche Entsorgung zu gewahrleisten.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdéglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock ChassisSystem wenden Sie sich bitte an



den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Dort erhalten Sie weitere
Informationen und Unterstitzung.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Nutzung von gréSter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung lhres ChassisSystems zu gewahrleisten.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for your Tikka T3 or T3x rifle. This
guide provides essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this
document carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

¢ Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure that the chassis system is installed correctly before using your firearm.

Regularly inspect the chassis for any signs of wear or damage.

Store your firearm and chassis system in a safe and secure location, away from children and
unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure a clear line of sight when handling or firing your firearm.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and use.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the pistol grip is installed securely to prevent accidental discharges.

Use only AICStype detachable magazines that are compatible with your chassis system.

Do not modify the chassis or any of its components. Modifications may compromise safety and
performance.

Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not use the firearm if you are under the influence of alcohol or drugs.

Be cautious of the firearm's muzzle direction at all times to avoid accidental injury to yourself or others.

Instructions for Installation and Usage

Installation Steps

1. Prepare Your Work Area: Ensure you have a clean, dry, and welllit space for installation.
2. Gather Tools: You will need basic tools such as a screwdriver and any specific tools recommended by
the manufacturer.
3. Remove the Barrel Action: Carefully detach the barrel action from your Tikka T3 or T3x rifle according
to the manufacturer’s instructions.
4. Install the Chassis:
o Align the barrel action with the chassis system.
o Securely fasten the barrel action to the chassis using the provided screws.
5. Attach the Fixed Buttstock: Follow the manufacturer’s instructions to attach the ARstyle fixed
buttstock to the chassis.
6. Install the Pistol Grip: Securely attach the pistol grip to the chassis.
7. Check Compatibility: Ensure that the detachable magazine fits properly and is functioning correctly.

Usage Instructions

Always check the firearm for any obstructions before loading.

Load the detachable magazine according to the manufacturer's instructions.

Once loaded, ensure the safety is engaged until you are ready to fire.

Follow standard shooting practices and maintain control of the firearm at all times.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis system in accordance with local regulations regarding electronic waste and metal
recycling.

¢ If the chassis system is damaged beyond repair, ensure it is rendered unusable before disposal to
prevent accidents.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, please refer to
the manufacturer's website or customer support for assistance.

Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT LSSXL
Gen 2 Fixed Stock Chassis System. Always prioritize safety and responsible firearm use. Thank you for your
attention to these important guidelines.



Instrucciones de Seguridad para el Sistema de
Chasis MDT LSSXL Gen 2

Introduccidn
Gracias por elegir el sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2 para su rifle Tikka T3 o T3x. Este manual proporciona

pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lea
atentamente estas instrucciones antes de utilizar el chasis.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en buen estado antes de usarlo.

No utilices el chasis si presenta dafios visibles o irregularidades.

Mantén el chasis fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para su uso.
Siempre sigue las regulaciones locales y nacionales sobre el uso de armas de fuego.

Revisa regularmente el chasis para detectar signos de desgaste o dafio.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando hacia una
direccién segura.

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar accidentes.

¢ Uso de Cargadores: Utiliza solo cargadores AICS compatibles. No intentes modificar los cargadores.

¢ Verificacion de Componentes: Antes de cada uso, verifica que todos los componentes del chasis estén
correctamente instalados y asegurados.

¢ Condiciones Ambientales: Evita usar el chasis en condiciones climaticas extremas que puedan afectar
su funcionamiento.

¢ Mantenimiento: Limpia y mantiene el chasis regularmente para asegurar su funcionamiento 6ptimo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Herramientas Necesarias: AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias a mano antes de
comenzar la instalacién.
2. Desmontaje del Rifle: Desmonta tu rifle Tikka T3 o T3x segun las instrucciones del fabricante.
3. Colocacion del Chasis:
o Coloca el rifle en el chasis LSSXL Gen 2.
o AsegUrate de que el rifle esté alineado correctamente con el chasis.
4. Fijacion:
o Utiliza los tornillos proporcionados para fijar el rifle al chasis.
o Aprieta los tornillos firmemente, pero evita el exceso de torque que pueda dafar el chasis.
5. Instalacién de la Culata:
o Instala la culata fija y asegurate de que esté bien ajustada.
6. Instalacion de la Empuiadura:
o Instala la empufadura de pistola segun las instrucciones del fabricante.
7. Verificacion Final:
o Revisa que todas las conexiones estén seguras antes de usar el chasis.

Uso

e Siempre usa proteccion ocular y auditiva al disparar.
e Familiarizate con el manejo y las caracteristicas del rifle antes de usarlo.
* Realiza disparos en un area designada y segura, lejos de personas y propiedades.



Instrucciones de Eliminacion

¢ El chasis MDT LSSXL Gen 2 debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos

de productos de aluminio.
¢ Consulta con las autoridades locales sobre los métodos adecuados de reciclaje o eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o distribuidor
autorizado. Asegurate de tener el nimero de modelo y cualquier otra informacién relevante a mano.

Recuerda que la seguridad es tu responsabilidad. Sigue estas instrucciones para garantizar un uso seguro y
efectivo del sistema de chasis MDT LSSXL Gen 2.



Instructions de Sécurité pour le Systeme de
Chassis a Crosse Fixe MDT LSSXL Gen 2

Introduction

Merci d'avoir choisi le systéme de chassis fixe MDT LSSXL Gen 2 pour ton fusil Tikka T3 ou T3x. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation slre et efficace du produit. Merci de lire ce
document attentivement avant I'installation et I'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Traite toujours ton arme a feu comme si elle était chargée.

Assuretoi que le systeme de chassis est installé correctement avant d'utiliser ton arme a feu.

Inspecte régulierement le chassis pour tout signe d'usure ou de dommage.

Range ton arme a feu et le systéme de chassis dans un endroit slr et sécurisé, loin des enfants et des
utilisateurs non autorisés.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir une ligne de vue dégagée lors de la
manipulation ou du tir de ton arme a feu.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et I'utilisation d'armes a feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que la poignée pistolet est installée de maniere sécurisée pour éviter les tirs accidentels.
Utilise uniquement des chargeurs détachables de type AICS compatibles avec ton systéme de chassis.
Ne modifie pas le chassis ni aucun de ses composants. Les modifications peuvent compromettre la
sécurité et les performances.

Porte toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors du tir.

Ne pas utiliser I'arme a feu si tu es sous I'influence de I'alcool ou de drogues.

Fais attention a la direction de la bouche de I'arme a tout moment pour éviter les blessures accidentelles
pour toiméme ou pour les autres.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Etapes d'Installation

1.

Prépare ton Espace de Travail : Assuretoi d'avoir un espace propre, sec et bien éclairé pour
I'installation.
Rassemble les Outils : Tu auras besoin d'outils de base tels qu'un tournevis et tout outil spécifique
recommandé par le fabricant.
Retire I'Action de Canon : Détache soigneusement |'action de canon de ton fusil Tikka T3 ou T3x selon
les instructions du fabricant.
Installe le Chassis :

o Aligne I'action de canon avec le systéme de chassis.

o Fixe solidement I'action de canon au chassis a I'aide des vis fournies.
Fixe la Crosse Fixe : Suis les instructions du fabricant pour attacher la crosse fixe de style AR au
chassis.
Installe la Poignée Pistolet : Attache solidement la poignée pistolet au chassis.
Vérifie la Compatibilité : Assuretoi que le chargeur détachable s'adapte correctement et fonctionne
correctement.

Instructions d'Utilisation

» Vérifie toujours I'arme a feu pour tout obstacle avant de charger.
e Charge le chargeur détachable selon les instructions du fabricant.



¢ Une fois chargé, assuretoi que la sécurité est engagée jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.
e Suis les pratiques de tir standard et maintiens le controle de I'arme a feu a tout moment.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du systéme de chassis conformément aux réglementations locales concernant les déchets
électroniques et le recyclage des métaux.

¢ Sile systéme de chassis est endommagé audela de toute réparation, assuretoi qu'il est rendu inutilisable
avant de le jeter pour éviter les accidents.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience siire et agréable avec ton systéme de
chassis fixe MDT LSSXL Gen 2. Priorise toujours la sécurité et I'utilisation responsable des armes a feu. Merci de
préter attention a ces directives importantes.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Chassis
MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock

Introduzione

Grazie per aver scelto il Sistema di Chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock per il tuo fucile Tikka T3 o T3x. Questa
guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Tratta sempre la tua arma da fuoco come se fosse carica.

¢ Assicurati che il sistema di chassis sia installato correttamente prima di utilizzare la tua arma da fuoco.

¢ Controlla regolarmente il chassis per eventuali segni di usura o danni.

¢ Conserva la tua arma da fuoco e il sistema di chassis in un luogo sicuro e protetto, lontano da bambini e
utenti non autorizzati.

¢ Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati di avere una linea di vista chiara quando maneggi o
spari con la tua arma da fuoco.

e Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati che il calcio a pistola sia installato saldamente per prevenire scariche accidentali.

¢ Utilizza solo caricatori rimovibili di tipo AICS compatibili con il tuo sistema di chassis.

¢ Non modificare il chassis 0 alcuno dei suoi componenti. Le modifiche possono compromettere la sicurezza
e |le prestazioni.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate durante lo sparo.

¢ Non utilizzare I'arma da fuoco se sei sotto I'influenza di alcol o droghe.

¢ Fai attenzione alla direzione della volata dell'arma in ogni momento per evitare infortuni accidentali a te
stesso o ad altri.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Passi per l'Installazione

1. Prepara il Tuo Spazio di Lavoro: Assicurati di avere uno spazio pulito, asciutto e ben illuminato per
I'installazione.
2. Raccogli gli Strumenti: Avrai bisogno di strumenti di base come un cacciavite e eventuali strumenti
specifici raccomandati dal produttore.
3. Rimuovi I'Azionamento della Canna: Stacca con attenzione |'azionamento della canna dal tuo fucile
Tikka T3 o T3x secondo le istruzioni del produttore.
4. Installa il Chassis:
o Allinea I'azionamento della canna con il sistema di chassis.
o Fissa saldamente I'azionamento della canna al chassis utilizzando le viti fornite.
5. Attacca il Calcio Fisso: Sequi le istruzioni del produttore per attaccare il calcio fisso in stile AR al
chassis.
6. Installa il Calcio a Pistola: Attacca saldamente il calcio a pistola al chassis.
7. Controlla la Compatibilita: Assicurati che il caricatore rimovibile si adatti correttamente e funzioni
correttamente.

Istruzioni per I'Uso

¢ Controlla sempre I'arma da fuoco per eventuali ostruzioni prima di caricarla.
e Carica il caricatore rimovibile secondo le istruzioni del produttore.



¢ Una volta caricato, assicurati che la sicura sia inserita fino a quando non sei pronto a sparare.
¢ Sequi le pratiche di tiro standard e mantieni il controllo dell'arma da fuoco in ogni momento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il sistema di chassis in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti elettronici e il

riciclaggio dei metalli.
¢ Se il sistema di chassis & danneggiato oltre la riparazione, assicurati che venga reso inutilizzabile prima

dello smaltimento per prevenire incidenti.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza riguardante il Sistema di Chassis MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock, ti invitiamo a consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo Sistema di
Chassis MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile delle armi da
fuoco. Grazie per la tua attenzione a queste importanti linee guida.



MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System
Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for ditt Tikka T3 eller T3x geveer. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet. Vennligst les dette
dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

 Behandle alltid ditt skytevapen som om det er ladd.

e Sgrg for at chassissystemet er installert korrekt far du bruker ditt skytevapen.

* Inspiser regelmessig chassis for tegn pa slitasje eller skade.

e Oppbevar ditt skytevapen og chassissystemet pa et trygt og sikkert sted, utilgjengelig for barn og
uautoriserte brukere.

e Vaer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for en klar siktlinje nar du handterer eller avfyrer ditt
skytevapen.

e Fglg alle lokale lover og forskrifter angdende eierskap og bruk av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

* Sgrg for at pistolgrepet er installert sikkert for a forhindre utilsiktede avfyringer.

¢ Bruk kun AICStype avtakbare magasiner som er kompatible med ditt chassissystem.

¢ |kke modifiser chassis eller noen av komponentene. Modifikasjoner kan kompromittere sikkerhet og
ytelse.

e Bruk alltid passende gye og harselvern nar du skyter.

e |kke bruk skytevapenet hvis du er pavirket av alkohol eller narkotika.

e Veer forsiktig med retningen pa vapens lgpet til enhver tid for & unnga utilsiktet skade pa deg selv eller
andre.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installeringstrinn

1. Forbered arbeidsomradet: Sgrg for at du har et rent, tert og godt opplyst omrade for installasjonen.
2. Samle verktgy: Du vil trenge grunnleggende verktgy som en skrutrekker og eventuelle spesifikke
verktgy anbefalt av produsenten.
3. Fjern lgpet: Fjern forsiktig lgpet fra ditt Tikka T3 eller T3x gevaer i henhold til produsentens
instruksjoner.
4. Installer chassis:
o Juster Igpet med chassissystemet.
o Fest Igpet sikkert til chassis ved hjelp av de medfglgende skruene.
5. Fest det faste bakstykket: Fglg produsentens instruksjoner for a feste det ARstil faste bakstykket til
chassis.
6. Installer pistolgrepet: Fest pistolgrepet sikkert til chassis.
7. Sjekk kompatibilitet: Sgrg for at det avtakbare magasinet passer riktig og fungerer som det skal.

Bruksanvisning

e Sjekk alltid skytevapenet for hindringer fgr lasting.

¢ Last det avtakbare magasinet i henhold til produsentens instruksjoner.

» Nar magasinet er lastet, sgrg for at sikkerheten er aktivert til du er klar til & avfyre.
e Fplg standard skytepraksis og oppretthold kontroll over skytevapenet til enhver tid.



Avfallsinstruksjoner

e Kast chassissystemet i samsvar med lokale forskrifter angaende elektronisk avfall og metallgjenvinning.
* Hvis chassissystemet er skadet utover reparasjon, sgrg for at det gjeres ubrukelig far avhending for a
forhindre ulykker.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer angaende MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis
System, vennligst se produsentens nettsted eller kundestgtte for hjelp.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med ditt MDT LSSXL
Gen 2 Fixed Stock Chassis System. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk av skytevapen. Takk for din
oppmerksomhet til disse viktige retningslinjene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Systemu Chassis
MDT LSSXL Gen 2

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Systemu Chassis MDT LSSXL Gen 2 do karabinu Tikka T3, T3x. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz przestrzeganie przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa produktéw zgodnie z Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw
(GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, przeczytaj i zrozum wszystkie instrukcje.

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Uzywaj tylko rekomendowanych akcesoriéw i czesci zamiennych.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane przed uzyciem.

Nie uzywaj produktu w warunkach, ktére moga wptyna¢ na jego wydajnos¢ lub bezpieczenstwo, takich jak
ekstremalne temperatury lub wilgotnos¢.

Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania broni palnej.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

[¢]

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.

Zamontuj chassis zgodnie z instrukcjg producenta, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby s mocno
dokrecone.

Zainstaluj rekojes¢ pistoletowa zgodnie z zaleceniami producenta.

Sprawdz, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamontowane i funkcjonujg poprawnie.

o

[¢]

[¢]

2. Uzytkowanie

[¢]

Uzywaj produktu tylko w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas obstugi broni palne;.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny chassis i jego komponentéw.

W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, natychmiast zaprzestan uzywania produktu i
skontaktuj sie z pomocg techniczna.

o

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

o Nie wyrzucaj produktu do zwyktych $mieci, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie oficjalnej strony internetowej MDT, gdzie znajdziesz wiecej informacji
oraz wsparcie techniczne.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych, ktére majg na celu zapewnienie Twojego
bezpieczenstwa oraz bezpieczenstwa innych uzytkownikdéw.



MDT LSSXL Gen 2 Kiintea Perakanttijarjestelma
Tikka T3, T3x Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT LSSXL Gen 2 Kiintea Perakanttijarjestelma Tikka T3, T3x tuotteen kdyttdohjeeseen. Tama ohje
sisaltaa tarkeitd tietoja tuotteen turvallisesta kaytdsta, asennuksesta ja havittamisesta. Lue ohjeet huolellisesti
ennen tuotteen kayttda varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttda.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Kayta vain suositeltuja lisdvarusteita ja osia.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Al3 ylita suositeltuja painorajoja tai kayttdohjeita.

Ole varovainen, kun kasittelet tuotetta, erityisesti teravia tai liikkuvia osia.
Valta kayttamasta tuotetta, jos se on marka tai liukas.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.

Kiinnitys: Kiinnita ARtyylinen kiinted perakantti ja puskuriputki ohjeiden mukaisesti.
Kahvan Asennus: Asenna pistoilikahva tarvittaessa.

Patruunakenkien Asennus: Kayta AICStyyppisia irrotettavia patruunakenkia.

PN

Kaytto

e Tarkista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttda.
o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.
¢ Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja noudata kaikkia varoituksia.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Varmista, ettd kaikki osat on havitetty ymparistoystavallisesti.
 Al3 h3vita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat
asiakirjat. Muista my®ds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset tai turvallisuuteen
liittyvat paivitykset.



Yhteenveto

MDT LSSXL Gen 2 Kiintea Perakanttijarjestelma Tikka T3, T3x on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas

kayttokokemus. Noudata ylla olevia ohjeita ja turvaohjeita varmistaaksesi, ettd kaytat tuotetta turvallisesti ja
oikein.



Sakerhetsinstruktioner for MDT LSSXL Gen 2
Fixed Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Introduktion

Tack for ditt kdp av MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System for Tikka T3 och T3x. Denna produkt ar
designad for att forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstalla séker anvandning och maximera produktens
livslangd, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon och hérselskydd nar du anvander ditt vapen.
Kontrollera att vapnet ar oladdat innan du monterar eller demonterar chassit.

¢ Anvand endast AICStyp avtagbara magasin som rekommenderas fér denna produkt.
Se till att kolven ar korrekt installerad och sédkrad innan anvandning.

Undvik att rikta vapnet mot dig sjalv eller andra under anvandning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Montering av chassit:

o Placera Tikka T3 eller T3x pa en stabil yta.

o Ta bort det befintliga kolven enligt tillverkarens anvisningar.

o Fast MDT LSSXL Gen 2 chassit pa vapnet med de medféljande skruvarna.
o Kontrollera att alla skruvar ar ordentligt atdragna.

2. Installation av kolv och buffertub:

o Valj en fast kolv och buffertub i ARvapenstil som passar din preferens.
o Fast kolven enligt anvisningarna fran tillverkaren.
o Kontrollera att kolven ar stabil och sédkert monterad.

3. Anvandning av magasin:

o Ladda AICStyp avtagbara magasin med ammunition enligt tillverkarens anvisningar.
o Satt i magasinet i chassit tills det klickar pa plats.
o Kontrollera att magasinet ar korrekt installerat innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Atervinn férpackningen och eventuella oanvanda delar i enlighet med lokala tervinningsforeskrifter.
e Kasta bort defekta eller skadade delar pa ett miljovanligt satt, i enlighet med lokala lagar och regler.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support angaende MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System, vanligen kontakta tillverkaren
direkt. Se till att ha produktens modellnummer och inképsinformation till hands fér snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att anvanda produkten pa ratt satt kan du bidra till
en saker och njutbar skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro MDT LSSXL Gen 2 Fixed
Stock Chassis System Tikka T3, T3x

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT LSSXL Gen 2 Fixed Stock Chassis System pro pusky Tikka T3 a T3x. Tento
vyrobek byl navrzen s ohledem na bezpecnost a vykon. Tento dokument obsahuje dllezité informace, které
zajisti bezpecné pouzivani a Udrzbu vaseho nového produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim si peclivé preltéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pred kazdym pouzitim.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozen nebo nekompletni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani zbrani a streliva.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s puskou vzdy méjte prst mimo spoust, dokud nejste pripraveni strilet.
Ujistéte se, zZe je puska vzdy orientovana bezpecné, mimo lidi a zvirata.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je puska prazdna.

Pouzivejte pouze doporuéené prislusenstvi a ndhradni dily.

Pri vyméné komponent( dodrzujte pokyny vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
o Ujistéte se, Ze mate vSechny potiebné nastroje a dily.
o Pevné pripevnéte chassis k pusce podle pokynt vyrobce.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a spojovaci prvky spravné utahovany.
o Nainstalujte pistoletovou rukojet podle pokynl vyrobce.

2. Pouzivani:

o Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je systém spravné nastaven.
o Pri stfelbé dodrzujte bezpecnostni opatreni a pravidla strelby.
o Po kazdém pouziti dikladné vycistéte a zkontrolujte pusku.

Pokyny pro likvidaci

e Tento vyrobek by mél byt likvidovan v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu.
e Zvazte recyklaci materiall, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo
vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasi nejvyssi prioritou.
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